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1. Onuc HABYAJBLHOI AUCHUTLIIHA

["aimy3p 3HaHB,

XapakTepucTUKa HABYAJIbHOT

. : ) JTUCIUIUTIHA
HaiimenyBanHs CIIEL1aIbHICTb,
IMOKAa3HUKIB crienianizaiis, piBeHb BUIIO1 Ouna ¢popma | 3aouna gpopma
OCBITH HABYAHHS HABYAHHS
3aranbHa ~ KUIBKICTb: ["anmy3p 3HaHb
03 I'ymaniTapHi HayKH Bubipxosa

KpeauTiB — 9

roguH — 270

3MICTOBUX MOJIYJIB —

2/21/2

CrermaiapHICTh
035 duonoris

Crermamizaris:
035.041 I'epmaHcbKi MOBH
Ta JIiTepaTypH (mepexiaj
BKJIIOYHO), TIepIiia —
aHTJiHChKa
035.043 I'epmaHChKI MOBH
Ta JIiTepaTypH (Iepekiaj
BKJIFOYHO), Ilepiia —
HiMeIlbKa
035.051 PomaHChKI MOBHU Ta
miTeparypu (epexnan
BKJIFOYHO), Ilepiia —
iCTIaHChKa

PiBeHb BHIIIOT OCBITH
Hpyruii (MaricTepchbkuii)

Pik niocomoexu:

1-i1/2-n 1-1/2-i1

Cemecmp

1/273 1/273

Jlekuii

Ilpakmuuni, ceminapcoKi

30/30/30 10/10/ 10

Jlabopamopni

Camocmiina poooma

60 /60 /60 80/80/80

dopma miICyMKOBOTO
KOHTPOJIIO:
3aUTiK /3aJTiK / 3aJ1iK




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI JMCHUILIIHA

Merta BuUKIaJaHHS NPAKTHYHOTO Kypcy 3 (paHIly3pKOi MOBH SIK TPEThOI 1HO3EMHOI —
BJIOCKOHAJICHHSI ()paHKOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETCHTHOCTI 3/100yBauiB BHIIOi OCBITH
B NPUKJIAJHOMY acIeKTi, a caMe Il BUKOPHCTAHHS Yy MPAKTUI BUKJIAAaHHSA (paHIY3bKOI
MOBH Ta/a00 BUPIIIEHHS NMEepeKIagalbKUX 3aBIaHb.

3aBIaHHAMH KYypCY €:

1) pO3BUHEHHS TaKMX BHUJIiB MOBIICHHEBOI isTIBHOCTI SIK TOBOPiHHS, YATAHHS, IIEPEKIIA];
2) y3arajdbHEHHS Ta MOTIHOJICHHS JIEKCUYHHX 1 TPaMaTHYHUX HABUYOK 3 (PpaHIy3pKOI MOBH;
3) dopmyBaHHS y 3100yBaviB OCBITH KOMYHIKATUBHOT MOBJICHHEBOT KOMITIETEHIII1, a came:

a) opmyBaHHS JTIHTBICTUYHOI KOMITETEHIII1, IO CKIIAAy SIKOT BXOMSTH: JIEKCHYHA KOMITETEHITis
— 3HaHHS 1 3J1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH MOBHHIA CJIOBHUKOBHI 3aIac; CEMaHTUYHA KOMITCTCHIIIS —
3/IaTHICTh CTY/ICHTA YCBIOMIJIIOBATH 1 KOHTPOJIOBATH OPTaHI3aIlil0 3MICTY;

0) ¢dopMyBaHHS COIIOJIHIBAIBHOI KOMIIETEHIii, TOOTO 3HaHb Ta BMiHb, HEOOXITHHX IS
BUKOPHUCTAHHS MOBH y COIIAIbHOMY KOHTEKCTI;

B) (hOpMyBaHHS NMParMaTUYHO! KOMIIETEHIIi1, TOOTO 3HaHb CTY/ACHTIB MPO MPHHIUIIH, 32 TKUMHU
BUCJIOBIIIOBAHHS ~ OPraHI3OBYIOTBHCS,  CTPYKTYPYIOTbCS Ta  YKIQIAIOThCS  (IMCKYpCHBHA
KOMIIETEHIIi51), BUKOPUCTOBYIOTbCS JJIsi 3A1MCHEHHS KOMYHIKaTUBHMX (yHKIIN ((pyHKIIOHAIbHA
KOMIIETCHIIIS), Y3TO/PKYIOThCS 3TiTHO 3 IHTEPAKTUBHUMHU CXeMaMHU (KOMIICTEHIIISI POrpaMyBaHHs
MOBJICHHS).

4) akryamizamis 3a3HauYCHHX KOMIETEHIH y MNpakTHYHIN MisTTBHOCTI 3 BHpIIICHHS 3aBJaHb
HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, 3a0e3neueHHS e()EKTUBHOI B3a€MOJIi 3 IHIIUMHU JIFOABMH B XO1
KOMAaH/IHO1 JAISUTbHOCTI, BIOCKOHAJIEHHS cebe sk npodecionana.

[Iporiec BUBYEHHS MAWCHUIUIIHU CIPSIMOBAaHMA Ha (QOPMYBaHHS €JIEMEHTIB HACTYIHHX
KOMIIETEHTHOCTEH:

InTerpanabHOI: 31aTHICTH PO3B’SA3yBaTH CKJIAJHI 3a/1a4l 1 IpoOJeMu B rajy3l JIHTBICTUKH,
JITepaTypo3HaBCTBA, (DOJIBKIOPUCTUKHU, MepeKyiaay B mporeci mpodeciiiHol aisabHOCTI abo
HaBYaHHs], W0 Tepeadayae MPOBEIEHHS JOCHIKeHb Ta/a00 3I1MCHEHHs 1HHOBAaLid Ta
XapaKTepU3y€eThCsl HEBU3HAYEHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3araabuux (3K):

1-it cemecTp
3K02. 3naTHIiCTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTUYHHM.
3K0S. 3parHicTh mpairoBaTH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.
3K10. 31aTHICTh CNUIKYBaTHCS 3 NpPEICTaBHUKAMHU 1HIIMX HpodeciiHuX Ipyn pi3HOro piBHA (3
eKCIIepTaMH 3 1HIIUX rany3ei 3HaHb / BUIB €KOHOMIYHOT TisSIIbHOCTI).

2-i1 cemecTp
3K01. 31aTHICTh CHUJIKYBaTHCS AEP>KaBHOIO MOBOIO K YCHO, TaK 1 MMCbMOBO.
3K06. 31aTHICTh COUIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K08. HaBuuku BUKOpUCTaHHA iHPOPMALIMHUX 1 KOMYHIKAI[ITHUX TEXHOJIOTIH.
3K12. 3gaTHiCTh TEHEpYBaTH HOBI 1/1€1 (KPEATUBHICTH).

3-ii cemecTp
3K06. 3gaTHICTh COUIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO;
3K08. HaBuuku BUKOpUCTaHHA iHGOPMaLIHHUX 1 KOMYHIKAIITHUX TEXHOJOTIH;

Creniaabnux (CK):

1-# cemecTp
CK10. 31aTHICTb 10 OpraHizaiiii OCBITHbOTO IIPOLECY Ta BUKJIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB 1 3apyO1:KHOT
JiTepaTypu B 3aKj1agaxX BUIIOT OCBITH.

2-ii cemecTp
CKO09. 3naTHicTs 10 aHaMI3y MparMaTUYHUX aCMEeKTIB TMEepeKIagay, OCHOBHUX MOJEJEH, THUIIIB
nepekyany, BUAIB MEpeKIafalbKUX BiAMOBIIHUKIB, MepeKIagalbkiux TpaHcpopmalliifi, OCHOBHUX
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MPUHOMIB TIepeKIaay, BUSBY aJIEKBAaTHOCTI MEPEKIIaNy 1 piBHIB MEePEKIaIaIlbKoi €KBIBAJICHTHOCTI.
3-i1 cemecTp

CKO06. 3naTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOTJIMOJICHI 3HaHHS 3 0O0paHOi (iJ0JOTIUHOI creriami3amii 1is

BUpILICHHS TPOQECITHUX 3aB/IaHb;

CKO08. YcBigomiieHHs poili €KCIPECUBHUX, €MOIIHHUX, JIOTTYHUX 3aC00IB MOBH JUIsl JOCSATHECHHS

3aIIaHOBAHOTO MTPArMaTUYHOTO PE3yIbTaTy;

CKO09. 3naTHicTs 10 aHaNi3y NparMaTUYHUX acCHEKTIB MEepeKaagay, OCHOBHUX MOJEJIEH, THUIIIB

NepeKIIaay, BUIIB MEpeKIaJalbKuX BiAMOBITHUKIB, EPEKIATabKUX TpaHChOpMaIliid, OCHOBHUX

MPUHOMIB TIepeKIaay, BUSBY aJICKBAaTHOCTI MEPEKIIaNy 1 piBHIB MepEKIaaaibKoi €KBIBAJICHTHOCTI.

IIporpamui pe3yJbTaTH HaBYaHHA: ). Y pe3yibTaTi BUBYCHHS HABYAJIBHOI JUCLUILIIHU
CTYACHT MOBUHEH BMITH:

1-ii cemecTp
IIP 01. OuiHoBaTH BIacHy HaBYalbHy Ta HayKOBO-NpOQeciiiHy isiabHICTh, OyayBaTH i
BTUIIOBATH €(EKTHUBHY CTPATEr1I0 CAMOPO3BUTKY Ta MPOQECIHOr0 caMOB/IOCKOHAJIEHHS.
ITP 05. 3HaxoaWTH ONTHUMAaNbHI NUISIXU €()EeKTUBHOI B3aeMosii y mpodeciiHOMy KOJIEKTHBI Ta 3
NpeJCTaBHUKAMU 1HIITNX TPOQeCciHHUX TPy Pi3HOTO PiBHS .
ITP 19. 3naiiicHiOBaTH OpraHizaiild OCBITHHOTO IPOIIECY, BHUCOKOKBATI(iKOBAaHO BHUKIAAATU
1HO3eMHI MOBH # 3apyOiXHY JIiTEpaTypy B 3aKjIa/iaX BUIIOi OCBITH.

2-ii cemecTp
ITP 10. 30uparu # cucreMaTH3yBaTH MOBHI, JIiTepaTypHi, GOIBKIOPHI (pakTH, IHTEpIpETYBaTH U
nepeKIagaTH TeKCTH PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB (3aJIKHO BiJl 00paHoi creriantizaiii).
ITP 14. CtBoproBaTy, aHAJII3yBaTH i pelaryBaTh TEKCTU Pi3HUX CTHIIIB Ta JKaHPIB.
ITP 18. 3nxiiicHioBaTH JOTEpeKiIalalbKiii aHai3 TEKCTYy JAJs BU3HAUEHHS 3arajlbHO1 cTpaTerii
nepekyany 3ajJeXHO BiJl METH Nepekyany, CTUIIO, JKaHpy, TUIYy TEKCTY Ta XapakTepy ajpecara,
HOPOBOJUTH  JIIHIBOCTWIICTUYHUM Ta MEpeKiIaJo3HaBUYMi aHali3 pI3HOKAHPOBUX TEKCTIB
(opuriHaiiB i MepeKaaiB), BUIBHO BOJIOJITH HAaBUYKAMH 3 OCHOBHUX BHJIIB TEPEKIATy, BCIX
KAHPOBO-CTUJILOBUX PI3HOBUAIB TEKCTiB, B TOMY 4YMCJIl Ha OCHOBI Cy4aCHHX KOMII'FOTEPHUX
TEXHOJIOTiH; 3JaTHICTh BHKOHYBATH MPABUJIBHHUNA MUCHMOBUH TIEPEKIA] PI3SHOCTHIBOBHX Ta
PI3HO’KaHPOBMX TEKCTIB, 3A1MCHIOBATH pelaryBaHHs Mepekiaay (BJIacHOTO 1 4yXKO0ro).
3-i1 cemecTp

ITP 02. VYmeBHEHO BOJOJITH JAEPKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH JUIsl peanizallii mIChbMOBOI Ta
YCHOI KOMYHIKallli, 30KpeMa B CUTYyalisiX IpodeciiHOro il HaAyKOBOI'O CIIJIKYBaHHS; IPE3E€HTYBATU
pe3yabTaTH TOCIIIKEHb JEPKABHOIO Ta IHO3EMHOK MOBaMH.
ITP 10. 30upatu ¥ cucremMaTu3yBaTH MOBHI, JiTepaTypHi, (OIBKIOPHI (HaKTH, IHTEPIPETYBATH
I mepeksafiaT TeKCTU PI3HUX CTUIIIB 1 %KaHPIB (3aJI€KHO BiJl 00paHOi crienianizaii).
IIP 18. 3naificHOBaTH JoMepeKIalallbKuii aHaldi3 TEKCTYy JJIS BU3HAYEHHS 3arajibHOi CTpaTerii
nepekyany 3ajleXHO BiJ METU NepeKkiany, CTUII0, XKaHpy, TUIYy TEKCTY Ta XapakTepy ajpecarta,
IPOBOAMTH JIIHTBOCTWJIICTUYHMM Ta MEpeKIaJ03HaBUMN aHalll3 pPI3HOKAHPOBUX TEKCTIB
(opuriHaiiB 1 MepekaaiB), BUIBHO BOJOITH HaBUYKAMH 3 OCHOBHUX BHUJIB MEPEKIaTy, BCIX
KAHPOBO-CTUJILOBHX PI3HOBHJIIB TEKCTIB, B TOMY 4YHCIII Ha OCHOBI Cy4aCHHUX KOMM'FOTEPHUX
TEXHOJIOTiH; 37aTHICTh BHKOHYBATH MpPAaBUIBHUNA MUCHMOBUH TMeEpeKia] PpI3HOCTHIBOBHUX Ta
PI3HOKaHPOBUX TEKCTIB, 3/IIMCHIOBATH PeIaryBaHHS MepeKiany (BIaCHOTO 1 Iy»KOT0).

VY pe3ynbTari BUBUEHHS HABYAIBHOI TUCIUILTIHY 3100yBa4 BHUIIO1 OCBITH TOBUHEH
3HATH:

— AKTUBHUI CIOBHUKOBHI 3amac Juis peajizallii IeBHUX MOBJIEHHEBUX CUTYyallill Ta KOMyHiKamii
Ha HaJIeKHOMY JIEKCUYHOMY PiBHI 3 IEBHOTO KOJa TEM;

— TpaMaTW4Hy CTPYKTYpY (ppaHIy3bKOi MOBH;

— EeKCIPecUBHi 3aco0M (hpaHIly3bKO1 MOBH;

— TNPUHLUNM YKJIAACHHS JIOTIYHO MOOYAOBAHOIO MHCHMOBOTO TEKCTY (PaHIy3bKOI MOBOIO 3



TIOBCSIKICHHOI TEMaTHKH;
— - ¢opMHU HaABYAHHS IHO3EMHOT MOBH;

BMIiTH:

— TepeKJIaJaTH YKpPaiHChKOK MOBOIO (PpaHKOMOBHI TEKCTIB 3 CYCIIJIbHOT TEMAaTUKH;

— BHKOPHCTOBYBaTH ()paHIly3bKy MOBY B CHUTYallifiX YCHOTO CIIJIKYyBaHHS: i1H(QOpPMYBaTH,
ONKCYBAaTH, IOBIAOMJIATH, BHCJOBJIIOBATH CBill MOTJSA Ta apryMEHTyBaTH  HOro,
JOTPUMYIOUUCH TIapaMeTpiB KOMYHIKaTUBHOI aJ€KBAaTHOCTi, MOBHOi TPaBHJIBHOCTI Ta
3B’SI3HOCTI,

— BOJIOJITH HaBUYKaMH MOHOJIOTIYHOTO Ta JiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS B CHUTYaIlil MOBCSKICHHOTO
CIIJIKYBaHHSI;

— Opra”i3oByBaTH Ta BIPOBAKYBAaTH OCBITHIH MPOIEC y aCMEeKTi BUKJIAAaHHs (QPaHIy3bK01 MOBH
y 3aKJIa/1ax BUIIOI OCBITH.

3. 3MicT HABYAJLHOI JUCHUILTIHA

1-i1 cemecTp

3MICTOBUI MOJIVJIb 1. Compréhension de ’oral et de I’écrit. Production orale et écrite
Tema 1. Dossier 1. Les animaux de compagnie
Tema 2. Dossier 2. Faire la féte
Tema 3. Dossier 3. "J'ai dépassé les 1000 pieds"
Tewma 4. Dossier 4. Qu'est-ce qu'un mythe?
Tema 5. Dossier 5. Lisbonne, capitale internationale
Tema 6. Enseignement. L’histoire de 1’école. Enseignement secondaire en France. Enseignement
supérieure en France.
Tema 7. Fiche métier : Professeur de FLE

3MICTOBUI MOAYJIb 2. Grammaire
Tema 8. Article. Valeurs de l'article. Emploi de 1'article (Révision. Systématisation)
Tema 9. Pronoms personnels conjoints (Révision. Systématisation)
Tema 10. Pronoms personnels toniques (Révision. Systématisation)

nen

Tema 11. Les pronoms "y" et "en"

2-ii cemecTp

3MICTOBUI MOJIYJIb 1. Compréhension de 1'oral. Traduction. Production orale et écrite
Tema 1. Dossier 9. "Les restos du cceur"
Tema 2. Dossier 10. "Ca se passe comme ¢a dans la pub..."
Tema 3. Dossier 11. Le Net attend E.T.
Tema 4. Dossier 12. Effet de serre: le dérapage automobile
Tewma 5. Dossier 13. "Gare aux portables!"
Tema 6. Dossier 14. "La terre est malade"
Tewma 7. Dossier 15. Aider les €leves a développer leur esprit critique et a argumenter sans conflit
Tema 8. Dossier 16. L'héritage d'Athénes

3MICTOBMI MOJ/IYJIb 2. Grammaire
Tema 9. Les temps du passé: passé composé, pass¢ simple, imparfait, passé immédiat, plus-que-
parfait, passé antérieur (Révision. Systématisation)
Tema 10. Les temps du futur: futur simple, futur immédiat, futur dans le passé, futur antérieur
(Révision. Systématisation)
Tema 11. Concordance des temps



3MICTOBWI MOJIYJIb 1. Compréhension de 1'écrit. Traduction

3-ii cemecTp

Tema 1. Cafés, bistros et brasseries

Tema 2. Manger bio?
Tema 3. Les jeunes et le tabac

Tema 4. Fiche métier : traducteur
Tema 5. L'aventure du Livre de Poche

3MICTOBHUM MOJIVJIb 2. Grammaire
Tema 6. Mode subjonctif. Subjonctif présent, pass¢ du subjonctif. Formation. Emplois
Tema 7. Mode conditionnel. Conditionnel présent. Conditionnel passé. Formation. Fonctionnement

4. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JUCUUILTIHA

1-it CEMECTP
KinbkicTh TOAUH
Haszga 3mictoBux Ouna gopma 3aouna gopma
MOJIYIIIB 1 TEM Vceboro y TOMY 4HCIi Vebo y TOMY 9HCIIi
1 I iHA cp ro 1 i iHA | cp
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
3microBuii Monyns 1. Compréhension de 1'oral et de I’écrit. Production orale et écrite
Tema 1 Les animaux de 6 2 4 5 1 4
compagnie
Tema 2 Dossier 2. Faire la féte 6 2 4 5 1 4
Tema 3. "J'ai dépassé les 1000 6 2 4 5 1 4
pieds"
Tema 4. Qu'est-ce qu'un mythe? 6 2 4 5 1 4
Tema 5. Lisbonne, capitale 2 2 1 1
internationale
Tema 6. Enseignement. 4 2 2 3 1 2
Tema 7. Fiche métier : 4 2 2 2 2
Professeur de FLE.
Pazom 3a 3micToBUM Moxyiem 1 34 14 20 26 6 20
3micToBuit Moaysh 2. Grammaire

Tema 8. Article. Valeurs et 18 4 14 21 1 20
emploi de l'article
Tema 9. Pronoms personnels 14 4 10 21 1 20
conjoints
Tema 10. Pronoms personnels 14 4 10 11 1 10
toniques
Tema 11. Les pronoms "y" et 10 4 6 11 1 10
"en"
Pazom 3a 3micToBUM Momynem 2 56 16 40 64 4 60
Yceboro roquH 90 30 60 |90 10 80




2-it CEMECTP

Hassa 3MicTOBUX

Kinpkicts rogua

Ouna hopma

3aouna hopma

MOJYJIB 1 TeM Yeboro y TOMY 49HCIi Veboro y TOMY 4HCIi
a I iHA cp 1 n 1HA cp
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
3microBuii Monynbs 1. Compréhension de I'oral. Traduction. Production orale et écrite
Tema 1. "Les resto du cceur” 2 2 1 1
Tema 2. "Ca se passe comme 6 2 4 1 4
c¢a dans la pub..."
Tewma 3. Le Net attend E.T. 6 2 4 5 1 4
Tema 4. Effet de serre: le 6 2 4 5 1 4
dérapage automobile
Tema 5. "Gare aux 6 2 4 5 1 4
portables!"
Tewma 6. "La terre est malade” 6 2 4 5 1 4
Tema 7. Dossier 15. Aider les 2 2
¢leves a développer leur
esprit critique et a argumenter
sans conflit
Tema 8.  Dossier 16. 2 2
L'héritage d'Athénes
Pa3om 3a 3micToBUM 36 16 20 26 6 20
Moxayiaem |
3mictoBuii Moayib 2. Grammaire

Tema 9. Les temps du passé 22 4 18 23 1 22
Tema 10. Les temps du futur 14 4 10 19 1 18
Tema 11. Concordance des 18 6 12 22 2 20
temps
Pazom 3a 3micToBUM 54 14 40 64 4 60
MoAayJieM 2
Ycboro roauH 90 30 60 90 10 80




3-it CEMECTP
KinekicTs rogun
Hasga 3micToBux Ouna opma 3aouHa popma
MOJIYJIIB 1 TEM Ycworo y TOMY 9HCI Ycworo y TOMY 9HCITI
I I iHT | Cp b il 1H] cp
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
3mictoBuii Monyib 1. Compréhension de 1'écrit. Traduction
Tema 1. Cafés, bistros et 2 2 1 1
brasseries
Tema 2. Manger bio? 10 2 8 9 1 8
Tema 3. Les jeunes et le 6 2 4 5 1 4
tabac
Tema 4. Fiche métier: 6 2 4 5 1 4
traducteur
Tema 5. L'aventure du Livre 6 2 4 4 4
de Poche
Pa3om 3a 3micToBHM 30 10 20 24 4 20
MojayJiem 1
3microBuii Moy s 2. Grammaire

Tema 6. Mode subjonctif 34 12 22 36 4 32
Tema 7. Mode conditionnel 26 8 18 30 2 28
Pa3om 3a 3micToBHM 60 20 40 66 6 60
MojayJeM 2
Ycboro roaud 90 30 60 90 10 80

5. TeMu ceMiHapCHKHMX 3aHATH

CeMiHapChKl 3aHATTS He nepeadayeHi.

6. Temu NPpaKTHYHHUX 3aAHATH
1-ii cemecTp

No KinpkicTs ronuu
3/m Hassa Temu (ouna
(dhopma/3aouna
(dhopma)
1. Compréhension de I’oral. Production orale et écrite: «Les animaux 2/1
de compagnie»
2. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «Faire la féte». 2/1
3. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «J'ai dépassé 2/1
les 1000 pieds».
4, Compréhension de D’oral. Production orale et écrite: «Qu'est-ce 2/1
qu'un mythe?»
5. Compréhension de ’oral. Production orale et écrite: «Lisbonne, 2/1
capitale international»e
6. Compréhension de 1’écrit. Production orale: «Enseignement. 2/1
L’histoire de [1’école. Enseignement secondaire en France.
Enseignement supérieure en France»
7. Compréhension de  1'écrit. Production orale: Fiche métier : 2/
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Professeur de FLE.
8. Article. Valeurs de l'article. Emploi de l'article 4/1
0. Pronoms personnels 4/1
10 Pronoms personnels toniques 4/1
11. Les pronoms "y" et "en" 4/1
Pa3zom: 30/10
2-ii cemecTp
No KinbKicTb
3/m HasBa temu TO/IMH
(ouna
dhopma/zaouna
hopma)
1. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «Les resto du 2/1
ceeury
2. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «Ca se passe 2/1
comme ¢a dans la pub...»
3. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «Le Net attend 2/1
E.T.»
4. Compréhension de I’oral. Production orale et écrite: «Effet de serre: le 2/1
dérapage automobile»
5. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «Gare aux 2/1
portables!»
6. Compréhension de 1’oral. Production orale et écrite: «La terre est 2/1
malade»
7. Compréhension de I’oral. Production orale et écrite: «Aider les éléves a 2/1
développer leur esprit critique et a argumenter sans conflit»
8. Compréhension de [’oral. Production orale et écrite: «L'héritage 2/1
d'Athénes»
9. Les temps du passé: passé compos€, passé simple, imparfait, passé 4/1
immédiat, plus-que-parfait, passé antérieur
10. Les temps du futur: futur simple, futur immédiat, futur dans passé, 4/1
futur antérieur
11 Concordance des temps 6/2
Pa3zom: 30/10
3-ii cemecTp
No Kinpxicts rogua
3/m HasBa Temu (ouna
(hopma/3aouna
hopma)
1. Compréhension de I'écrit. Traduction : Cafés, bistros et brasseries 2/1
2. Compréhension de 1'écrit. Traduction : Manger bio? 2/1
3. Compréhension de I'écrit. Traduction : Les jeunes et le tabac 2/1
4. Compréhension de I'écrit. Traduction : Fiche métier : traducteur 2/1
5. Compréhension de I'écrit. Traduction : L'aventure du Livre de Poche 2/-
6. Mode subjonctif. Subjonctif présent, passé du subjonctif. Formation. 12/4
Emplois
7. Mode conditionnel. Conditionnel présent. Conditionnel passé. 8/2
Formation. Fonctionnement
Pa3zom: 30/10




7. Temu 1a00paTOPHUX 3aHATH

JlaGopaTopHi 3aHATTS HE nepen0ayeHi.

8. Camocriiina po6ora
1-ii cemecTp

3MICTOBUIM MOJIYJIb 1. Compréhension de I'oral. Production orale et écrite

11

Kinekicts roqua

No Ha3Ba Temu/Buam 3aBaaHb (ouHa
3/m dopma/zaouna
dhopma)
1. Rédigez une composition "Mon animal de compagnie", ex. 5, p. 9 4/4
(Tema 1)
2. Rédigez une composition "Pour moi, faire la féte, c'est...", ex. 5, p. 11 4/4
(Tema 2)
3 Développez la question:"Que représente pour vous les grandes 4/4
constructions, telles que la Tour Eiffel, la Statue de la Liberté?", ex.
6, p. 14 (Tema 3). Préparez un dossier pédagogique sur les curiosités
de Paris
4 Développez la question: "Croyez-vous mythes? Pourquoi?", ex. 5, p. 4/4
16 (Tema 4)
5. Faites une présentation orale: "Le systéme éducatif francais" (Tema 2/2
0)
6. Développez la question : "Comment devenir professeur de FLE" ? 2/2
(Tema 7)
Bceboro 20/20
3MICTOBUI MOAYJIb 2. Grammaire
KinekicTs rogux
No HasBa Temu/BuIM 3aBIaHb (ouyna
/M (dhopma/3aouna
¢dhopma)
1. Faites les exercices de grammaire: p. 8-10, p. 12-14, p. 17-20, p. 29- 14/20
36, p. 39-42, p. 48-51. Manuel : Camoitnosa O. Il., Komipna €. B.
ITpakTyHa rpamatuka ¢pasny3pkoi MoBu (Tema 8)
2. Faites les exercices de grammaire: p. 394-408, p. 410-412. Manuel : 10 /20
CamoiinoBa O. II., Komipna €. B. Ilpaktuuna rpamaTuka
¢dpany3pkoi MoBu (Tema 9)
3 Faites les exercices de grammaire: p. 414-418. Manuel : Camoiinosa 10/10
O. II., Komipna €. B. Ilpaktnuyna rpamatuka (paHIly3bKOi MOBH
(Tema 10)
4 Faites les exercices de grammaire: p. 425-433, p. 434-436. Manuel : 6/10

CamoiinoBa O. II., Komipna €. B. Ilpaktuuna rpamaTuka
¢dpanmy3pkoi Mo (Tema 11)

Bceboro

40/60




2-i1 cemecTp

3MICTOBUI MOJIYJIb 1. Compréhension de I'oral. Production orale et écrite

KinekicTs rogun

No Hasa Temu/Buau 3aBaaHb (ouna
3/n (bopma/zaouna
(dhopma)
1. Développez la question: "L'homme moderne doit-il se méfier de 4/4
I'évolution rapide des nouvelle technologie?", ex. 5, p. 31 (Tema 2)
2. Développez la question: "Partagez-vous 1'avis que la voiture est "un 4/4
mal nécessaire de 'hnomme moderne?", ex. 5, p. 33 (Tewma 3)
3 Rédigez une composition "Etre fan des nouvelles technologie", ex. 5, 4/4
p. 35 (Tema 4)
4 Rédigez une composition "Déséquilibres écologiques du monde 4/4
moderne", ex. 5, p. 37 (Tema 5)
5. Développez la question: "Faut-il développer son esprit critique?", ex. 4/4
5, p. 39 (Tema 6)
Bceboro 20/20
3MICTOBUI MOJ1YJIb 2. Grammaire
KinekicTs rogux
No HasBa Temu/BuUIM 3aBIaHb (oyna
3/n (dopma/zaouna
(dhopma)
1. Faites les exercices de grammaire: p. 237-245, p. 247-253, p. 281- 18/22
297, p. 306-313, p. 320-322. Manuel : Camoiinora O. I1., Komipna €.
B. Ilpaktuuna rpamatuka gpaniy3pkoi Moy (Tema 9)
2. Faites les exercices de grammaire: p. 257-262, p. 263-266, p. 267-271 10 /18
p. 315-317. Manuel : Camoitnosa O. I1., Komipna €. B. IIpaktuyna
rpamaTtuka ¢paniy3pkoi MoBu (Tema 10)
3 Faites les exercices de grammaire: p. 339-346, p. 346-350, p. 354- 12/20
356. Manuel : CawmoiinoBa O. II., Komipna €. B. Ilpaktuuna
rpamartuka ¢panny3pkoi MoBu (Tema 11)
Bceboro 40/60
3-ii cemecTp
3MICTOBHI MOJIYJIb 1. Compréhension de I'écrit
KinbkicTh roguH
Ne Has3Ba Temu/Buin 3aBIaHb (ouyna
3/m ¢dopma/3aouna
opma)
1. Développez le sujet "Les OGM dans notre assiette” (Tema 2) 4/4
2. Développez le sujet "Manger bio, c'est" (Tema 2) 4/4
3 Développez le sujet "Lutter contre le tabagisme" (Tema 3) 4/4
4 Préparer un exposé sur la profession de traducteur (Tema 4) 4/4
5. Développez la question: E-book, pour ou contre? (Tema 5) 4/4
Bceworo 20/20
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3MICTOBUI MOJIYJIb 2. Grammaire

KinbkicTs ToguH
Ne HasBa Temu/Buam 3aBIaHb (ouyna
3/m dopma/3aouna
hopma)
1. Apprenez les valeurs, les régles d’emploi et de formation du subjonctif : 22/32
p. 377-386
Faites les exercices de grammaire: p. 386-388. Manuel : Camoiinoa O.
I1., Komipna €. B. [Ipaktuyna rpamaruka ¢paniy3skoi MoBu (Tema 6)
2. Apprenez les valeurs, les regles d’emploi et de formation du 18/28
conditionnel: p. 372-375
Faites les exercices de grammaire: p. 375-377. Manuel : Camoiinosa O.
I1., Komipna €. B. [Ipaktuyna rpamaruka ¢paniy3skoi MoBu (Tema 7)
Beboro 40/60
9. MeToau HABYAHHSA
CnoBecHI METOAM: TIOSICHEHHSI TIpaBWJI, TMIOHATH, SIBUIN, TEPMiHIB, KOMEHTYBaHHS,

PO3’SICHEHHSI 3MICTY 1 CIIOCO0Y BUKOHAHHS 3aBaHb.

Haouni MeTonu: UIIOCTpyBaHHS HaBYaJILHOTO MaTepiaiy.

[TpaxTuyHi: Bpasu (yCHI Ta MMUCbMOBI), pOOOTA 3 TEKCTOM.
[lepexnanuuii (rpaMaTUKO-TIIEPEKIIATHUHN, TEKCUKO-TIEPEKIIaHHUI) METO/I.

KoMyHIKaTUBHHIA METO/I.

10. @opMH KOHTPOJIIO | METOAM OLIHIOBAHHS
[ToTouHMiT KOHTPOJIb: OLIIHIOBAHHS YCHUX BIJIMOBIJICH, 3aBJaHb, 1110 BUHOCATHCS Ha
CaMOCTIl{HE OTIPAIFOBAHHSI.
[TincymMKOBUI KOHTPOJIB: 3aTiK.

Kpurepii Ta mkana oniHoBaHHs: HauioHanbHa Ta ECTS

3a cucTeMoro
OHY imeni
[.I.MeunukoBa

Orinka
ECTS

3a
HaI[lOHAJILHOIO
MIKAJIOIO

Busnauenusa

90-100

85-89

75-84

3apaxoBaHO

3m00yBa4 BUIIOI OCBITH MOBHO Ta I'PYHTOBHO 3aCBOIB
BCI TeMH po0OYOi MpOrpamMu 3 HaBYAJIBHOI JUCIUILTIHH,
BMi€ BUTRHO Ta CAMOCTIHO BUKJIACTH 3MICT BCiX MTUTaHb
MpOrpaMu HaBYAIBHOI AUCIUILTIHA, PO3yMi€ ii 3HaUeHHS
JUTSE CBOET MPOQECIHHOT MiATOTOBKH, MOBHICTIO BUKOHAB
yci 3aBAaHHS 3 KOXKHOI TEMH [TOTOYHOTO KOHTPOJIIO.

3m00yBau BHINOI OCBITM HEJIOCTATHHO IIOBHO Ta
IPYHTOBHO 3aCBOIB OKpeMi TemH po0odoi mporpamu
HAaBYaJbHOI JUCLUIUIIHU. BMi€ caMOCTIHHO BHKJIACTH
3MICT OCHOBHHMX MHTaHb MPOTPAMH  HABYAIBHOT
NUCLUIUIIHYA, BHUKOHAB 3aBIAHHI 3 KOXHOI TeMH
MMOTOYHOI'0 KOHTPOJIIO B IIJIOMY.

3m00yBau BHINOI OCBITH HEIOCTAaTHHO IIOBHO Ta
I'PYHTOBHO 3aCBOIB JIesiKi TeMHU POOOYOi Mporpamu, He
BMI€ CaMOCTIMHO BHKJIACTH 3MICT [EIKUX IIHTaHb
MporpaMy HaBYAIbHOT nucuIutind. OKpeMi 3aBAaHHs 3
KOXXHOI TeMH IIOTOYHOTO KOHTPOJI0 BUKOHAB HE B
MTOBHOMY 00Cs31.
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3m00yBa4 BUIINOI OCBITH 3aCBOIB JIAIIE OKPEMi TEMHU
pobodoi mporpamu. He BMie BiIBHO 1 CaMOCTIHHO
70-74 D BUKJIACTH 3MICT OCHOBHUX THTaHb  HAaBYAJIbHOI
JUCLUIUTIHU, HE BUKOHAB OKpeMi 3aBIaHHS MOTOYHOTO
KOHTPOJIIO 3 KOKHOT TEMH.
3mo0yBau BHWIIOI OCBITHM 3aCBOIB JIAINE OKPEMi TEMH
pobouoi mporpamu. He BMie m0CTaTHRO CaMOCTIHHO
60—69 E BUKJIACTH  3MICT  OUIBIIOCTI NHUTaHb  OPOTpaMu
HaBUAJIbHOI NHUCHIMIUIIHA. BWKOHaB IWIIEe OKpeMi
3aBIaHHS 3 KOXKHOI TeMH IIOTOYHOTO KOHTPOJIIO B
ijIoMy.
HE 3mo0yBau BUIIOI OCBITH HE 3aCBOIB OIIBIIOCTI TEM
3apaxoBaHO 3 po6odoi mporpaMu, He BMi€ BHKIACTH 3MICT OUIBITOCTI
35-59 FX MOKIHBICTIO OCHOBHHMX MMTaHb 3 HaByYaJlbHOI aucuuIulind. He
TOBTOPHOTO BHAKOHAB OLIBIIIOCTI 3aBJaHb 3 KOKHOI TEMH, TIOTOYHOTO
CKJIaTaHH KOHTPOIJIO.
HE .
3apaxoBaHO 3 3mo0yBay ) BHILOT OCBITH HE .3aCBO'1'B nporpamy
0-34 F oGop’s3kopny | HABIAIBHOT JHCLMIUIIHK, HE BMi€ BHKIACTH 3MiCT
TOBTOPHHM JKOMHOI TEMH HaBUYANBHOI IUCIUILTIHK, HE BUKOHAB
BUBUYCHHIM 3aBJaHb OTOYHOT'O KOHTPOJIIO.
IHUCIUIIIIHA

l.

10.

00NN U A W

Faire la féte

11. IluTaHHA 1J1s1 HOTOYHOT0 KOHTPOJIIO

Discussion autour du sujet des documents sonores (Réussir la compréhension orale.
Niveaux B1-B2):
Les animaux de compagnie

"J'ai dépassé les 1000 pieds"
Qu'est-ce qu'un mythe?
Lisbonne, capitale internationale

"Les resto du cceur”

"Ca se passe comme ¢a dans la pub..."

Le Net attend E.T.

11. "La terre est malade"
12. L'héritage d'Athénes

Effet de serre: le dérapage automobile
"Gare aux portables!"

Lisez et traduisez le texte. Répondez aux questions :
Enseignement. L’histoire de I’école.
Enseignement secondaire en France. Enseignement supérieure en France.
Fiche métier : Professeur de FLE
Fiche métier : traducteur

Lisez et traduisez le texte. Répondez aux questions (d’apres Barthe M., Chovelon B.,
Philogone A.-M. Le frangais par les textes):
Cafés, bistros et brasseries

1.

2.
3.
4

Manger bio?
Les jeunes et le tabac

L'aventure du Livre de Poche




Wk wh =

Faites des exercices de grammaire sur (Manuel :
[IpakTnyHa rpamatrka (GpaHIly3bK0i MOBH) :
Article. Valeurs de 1'article. Emploi de 1'article
Pronoms personnels conjoints
Pronoms personnels toniques

Les pronoms
Les temps du passé:

net

1

Les temps du passé:

Les temps du passé:
Les temps du passé:
Les temps du passé:

y" et "en"

pass¢ compose

imparfait,

pass¢€ immédiat
plus-que-parfait
passé antérieur

10 Les temps du futur: futur simple

11. Les temps du futur: futur immédiat
12. Les temps du futur: futur dans passé

13. Les temps du futur: futur antérieur
14. Concordance des temps

15. Mode subjonctif. Subjonctif présent. Formation. Emplois

16. Mode subjonctif. Passé du subjonctif. Formation. Emplois
17. Mode conditionnel. Conditionnel présent. Formation. Fonctionnement
18. Mode conditionnel. Conditionnel passé. Formation. Fonctionnement

12. Po3noais 0aiB, siIKi OTPUMYIOTH CTYJAECHTH

15

CamorinmoBa O. II., Komipra €. B.

VY Xoai MOTOYHOTO KOHTPOJIIO CTYASHT MOXE OTpUMATH MakcUMalibHy oIiHKy (100 GamiB) 3a
KO)KHY TE€MY 3MICTOBOIO MOJIYJs. 3arajbHa OILIHKAa 3 HaBYAJbHOI JUCLHUIUIIHM — 1€ CEpeIHE
apudMeTHuHe cyMH OajiB 32 MOTOYHUEN KOHTPOJIb. 3100yBayu BHUILOI OCBITH OJIEPXKYE MiJICYMKOBY
OIIIHKY, SKIO 3a pe3ydbTaTaMH MOTOYHOTO KOHTPOJIO BiH HaOpaB 3a KOXHY Temy 60 1 Oinblie
OauiB.
SIkmio 3a pe3ynbTaTaMy MOTOYHOTO KOHTPOJIO CTyAeHT HaOpaB MmeHme 60 GaniB, abo SKIIO BiH
HaOpaB 60 1 Oulble OajiB, MPOTE XOYE MOJIMIIUTH CBIM MiACYMKOBUN pe3yibTaT, BiH MOBUHEH
BUKOHATH 3aJIIKOBE 3aBAaHHA (AMB. po3aiii 3 «3MiCT HaBYAIbHOI TUCIUIUTIHUY) 1 3 ypaxyBaHHSIM
HOTO pe3ysbTaTiB OJIEP>KaTH BIAMOBIIHY KUTBKICTh 3TIKOBUX OaJliB 13 JUCIUTUIIHU.
1-ii cemecTp

IToTo4HMI KOHTPOJIb

3micToBuid Moyb Nel

3micToBHi MOyIb Ne 2

Tl

T2 | T3

T4

T5

T6

T7

T1

T2

T3

T4

3araipHa OIliHKa

100

100 | 100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

2-ii cemecTp

[ToTouHuMiA KOHTPOJIb

3mictoBuit Motynb Nel

3mMicToBUNA MOIYIb Ne 2

3araibpHa OIliHKa

Tl

T2 | T3

T4

T5

T6

T7 | T8

T1

T2

T3

100

100 | 100

100

100

100

100 | 100

100

100

100

100

3-ii cemecTp

[ToTouHuMiA KOHTPOJIb

3mictoBuit Motynb Nel

3micToBHid MOTyIh Ne 2

Tl

T2

T3

T4

TS

T1

T2

3arajipHa OIliHKa

100

100

100

100

100

100

100

100
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[IIxana ominroBauus: HamioHanbHa Ta ECTS

Cyma Ganis 3a Bc_.i Ominka O1iHKa 3a HaI[lOHAJILHOIO K00
BUJIM HABYAJIBHOT ECTS :
JISITBHOCTI TUTSL 3aJTiKY
90 — 100 A
85-89 B
75-84 C
70-74 D 3apaxoBaHO
60-69 E
35-59 FX HE 3apax0BaHO 3 MOXJIMBICTIO TTOBTOPHOTO
CKJIaTaHHS
0-34 F HE 3apaxOoBaHoO 3 06013’5131(0131/11\/_1 MTOBTOPHUM
BHBYCHHSIM JUCLHMILTIHH

13. HaByajabHO-MeTOANYHE 320€3NeYeHH

Po6oua mporpama HaBuanbHOI quctuiiing. Cunadyc.

—

e

S

14. PexoMeH10BaHa JiTepaTypa

OcHoBHa

1. Barthe M., Chovelon B., Philogone A.-M. Le francais par les textes. A2-B1. Vol. I.
Grenoble: Presses universitaires de Grenoble, 2003. 207 p.

2. Réussir la compréhension orale. Niveaux B1-B2. Editions Tegos, 2013. 72 p.

3. Komipna €.B., CamoiinoBa O.Il. ®panuy3pka MoBa. IligpydyHuK [ BHUIIHMX
HaByasbHUX 3aknaaiB. Kuis: [lepyn, 2007. 488 c.

4. Cawmoitnosa O. II., Komipna €. B. Ilpaktruna rpamatuka ¢ppaniy3pkoi moBu: Hasu.
nmoci0. ayst cTya. BuIll. HaBy. 3aki1. KuiB: BugaBauunii [{im « Ia FOpe», 2008. 512 c.

JlonaTkoBa
Les 500 exercices de grammaire B1 avec corrigés. Paris: Hachette, 2005. 223 p.
Akytliz A., Bazelle-Shahmaei B., Bonenfant J. En Contexte. Exercices de grammaire.
B1. Paris: Hachette, 2019. 162 p.

15. EnexkTponHi indopmaniiini pecypcu
https://www.bonjourdefrance.com
www.lepointdufle.net
https://www.leparisien.fr/etudiant/orientation/guide-metiers/metier-professeur-de-fle/
https://www.letudiant.fr/metiers/secteur/langues/professeur-de-fle-francais-langue-
etrangere.html
https://www.letudiant.fr/metiers/secteur/langues/traducteur-litteraire.html
https://enseigner.tvSmonde.com/fiches-pedagogiques-fle



https://www.bonjourdefrance.com/
http://www.lepointdufle.net/
https://www.leparisien.fr/etudiant/orientation/guide-metiers/metier-professeur-de-fle/
https://www.letudiant.fr/metiers/secteur/langues/professeur-de-fle-francais-langue-etrangere.html
https://www.letudiant.fr/metiers/secteur/langues/professeur-de-fle-francais-langue-etrangere.html
https://www.letudiant.fr/metiers/secteur/langues/traducteur-litteraire.html

